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Aufzeichnungen zur Immigration in Aarburg

Aufzeichnungen zur Immigration
in Aarburg

Die Immigration der Menschen aus Ex-Jugoslawien erfolgte in zwei Wellen. Der ersten gehérten jene an, die als
Arbeitskrafte zur Zeit der Hochkonjunktur in unserem Land Beschiftigung fanden.

Die zweite Welle bildeten die Fliichtlinge aus den Jugoslawienkriegen zwischen 1991 und 1999. Manche fanden
Zuflucht bei Verwandten aus der ersten Welle, andere wurden in Fliichtlingsunterkiinften aufgenommen. Einige
kehrten in die Heimat zuriick, als sich die Lage wieder beruhigt hatte, andere wurden auf Gemeinden verteilt. Uber
ein exemplarisches Schicksal kann hier nicht berichtet werden, da jene, die dauerhaft in unserer Gegend blieben,
zum Teil immer noch unter den tragischen Erlebnissen leiden oder befiirchten, dass sie das Erzdhlen von erlebter

Trauer und ausgestandenen Angsten innerlich erneut aufwiihlt.

Den nachstehenden Bericht erhielt ich
von einer Angehérigen aus der Zeit der
ersten Einwanderungswelle.

Unsere Herkunft

Meine Eltern stammen aus sehr armen
Verhaltnissen und sind in Bergdorfern un-
ter hartesten Bedingungen aufgewach-
sen. Alle meine Vorfahren waren Selbst-
versorger. Missernten zufolge schlechten
Wetters oder Schadlingsbefall (Pflanzen-
schutzmittel kannte man nicht) bedeute-
ten knappen Wintervorrat und karge
Mahlzeiten. Wasser holte man am Brun-
nen, elektrischen Strom gab es nicht, nur
Kerzenlicht. Geheizt wurde mit Holz. Das
musste zuerst gesammelt oder gefdllt,
gesagt, gespalten und getrocknet wer-
den. Die Toilette bestand aus einem be-
helfsmdssig zurechtgezimmerten Bretter-
verschlag, draussen neben dem Stall.
Nachts musste man beflrchten, dass ein

Wolf darum herum tanzte. Als Toiletten-
papier dienten Zeitungspapier, Feigen-
oder Traubenblatter. Zur Korperpflege
benutzte man Kernseife. Schokolade
oder exotische Friichte kannten wir nicht.

Wie und weshalb meine Eltern in die
Schweiz auswanderten

Nach abgeschlossener Grundschule zog
mein Papa nach Sarajewo und schloss
dort eine Lehre als Eisengiesser ab. Da-
nach wurde er fur den einjahrigen Mili-
tardienst eingezogen. In dieser Zeit wur-
de er auf ein Zeitungsinserat einer Ver-
mittlungsagentur fur Gastarbeiter im
Ausland aufmerksam und bewarb sich.
Er hatte Gluck. Im Januar 1969 trat er in
die Firma Von Roll in Olten ein.

Auch meine Mutter verliess nach der
Grundschule ihr Dérfchen auf dem Land
und machte sich auf nach Zagreb. Dort
bewarb sie sich bei einer Vermittlungs-

Der Weiler Slawin, wo Vater Lazarevic wohnte. Hier fehlten jegliche Einkaufsméglichkeiten. Alles muss-
te aus eigener Kraft oder mit Nachbarhilfe erarbeitet werden. Eink&ufe konnte man nur zu Fuss in der
nachstgrosseren Ortschaft besorgen. Im Bosnien-Krieg 1992 bis 1995 wurde der Weiler ausgel6scht.

agentur und erhielt kurze Zeit danach
eine Stelle als Kuchenhilfe in einem Olt-
ner Restaurant. Das war im Juli 1969. Nur
ein halbes Jahr spater nahm sie eine Stel-
le in der Metzgerei der Migros-Filiale in
Olten Hammer an. Die Arbeit behagte ihr
jedoch nicht, sodass sie wieder ins Gast-
gewerbe zurlckkehrte.,

Wie sich meine Eltern kennen-
lernten und eine Familie griindeten
Mein Papa wohnte in einer der Baracken,
die fur die Gastarbeiter aufgestellt wor-
den waren. Verstandlicherweise vermiss-

Die Eltern Lazarevic kurz nach der Heirat und
glticklich, in Olten eine kleine Mietwohnung ge-
funden zu haben.
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ten sie die Angehérigen in ihren Heimat-
ldndern und langweilten sich nach
Feierabend. Deshalb fanden sie sich
gruppenweise in Restaurants zusammen,
assen Rosti und Bratwurst, tranken Bier
und spielten Karten. Bei diesen Gelegen-
heiten lernte er 1971 meine Mama ken-
nen, die als Kellnerin arbeitete und im
Haus ein eigenes Zimmer bewohnte.
Bald darauf wurde sie schwanger. 1972
kam ich zur Welt. Das Zusammenleben
im Konkubinat war damals noch verbo-
ten und weil meine Eltern noch nicht ver-
heiratet waren, als Neuankémmlinge
auch mit der Sprache nicht zurechtka-
men, brachten sie mich vorerst zu meiner
Oma ins Bergdorf.

Nachdem sie geheiratet hatten, fanden
sie in Olten eine kleine Mietwohnung,

richteten fur mich ein Kinderzimmer ein
und holten mich zurtick in die Schweiz.
Wenige Zeit spater erhielt mein Papa
eine gut bezahlte Stelle als Giesser in den
Strebelwerken in Rothrist. Gleichzeitig
wurde Mama bei der Firma Franke in
Aarburg als Metallformerin fest einge-
stellt. So kam es, dass wir nach Aarburg
umzogen, wo meine Eltern heute noch
leben. Es war eine ihrer besten Entschei-
dungen des Lebens.

Aarburg

Flr uns war Aarburg damals das Paradies
auf Erden. Das reizvolle Stadtchen an der
Aare mit der darlber thronenden Festung
verfligte Uber eine gut organisierte Infra-
struktur. Es gab Dorfbackereien, einen
Metzger, einen Coopladen, einen Kiosk,

eine Apotheke, Fahrradhandler und ande-
res mehr. Die Bushaltestellen stellten Ver-
bindungen nach Olten und zum Bahnhof
sicher. Auch die Schulen im Hofmatt- und
Paradieslischulhaus waren gut organisiert.
Ganz in deren Nahe gab es eine gepflegte
Badi. Was fur ein Vergnuigen!

Die Wohnquartiere waren herausgeputzt
und liebevoll bepflanzt. Um die Pflanzen-
pflege waren Gértner und Hauswarte be-
sorgt. Auf Rasenflachen und Spielplatzen
trafen sich Klein und Gross. Nachmittags
sassen die Hausfrauen auf den Banken,
strickten Wollsocken, schwatzten und ki-
cherten miteinander, wahrend sich die Kin-
der im Sandkasten oder auf Schaukeln und

Klettergertsten tummelten. Abends schlu-
gen die Vater mit uns Kindern Purzelbdu-
me auf dem Rasen, spielten Badminton,

Die Kontakte zu den Familienangehérigen brachen nie ab. In den Sommerferien besuchten wir sie und halfen bei den Feldarbeiten mit,
die immer noch mit einfachsten Mitteln von Hand ausgefthrt wurden.
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Tischtennis oder Fussball. Offnete ich am
Sonntagmorgen das Fenster, stieg mir aus
Nachbars Ktiche der Geruch eines frisch ge-
backenen Butterzopfes in die Nase, herrlich!
Weil meine Eltern beide auswarts arbei-
teten, brachten sie mich tagstber in den
Kinderhort an der Brodheiteristrasse. Un-
ter professioneller Oberaufsicht gestalte-
ten Leiterinnen und Leiter unsern Alltag.
Man Uberliess uns nicht einfach mit

Keiner zu klein, Helfer zu sein. Klein Vesna beim
Beladen eines Schubkarrens mit Lesesteinen vom
Acker.

A
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«Holzkl6tzli» oder Legosteinen dem

Schicksal. Unser Tag war strukturiert, 4hn-
lich einem Internat mit Regeln, Sitten und

Ordnung. Entlang dem «Tychdamm» zog

sich ein paradiesischer Naturpark, den wir
bei gutem Wetter durchstreifen durften.
Fur erndhrungsbewusste Mahlzeiten sorg-
te eine Kéchin.

Spater, wahrend der Schul- und Jugend-
zeit, stand uns ein grosszUgig eingerichte-
tes Jugendzentrum, die «Alte Turnhalle»,
zur Verfgung. Das war ein sehr beliebter
Treffpunkt fur Jugendliche aus der ganzen

Region. Auch hier kimmerten sich ge-
schulte Leiterinnen und Leiter um uns und

unsere Probleme; sei es, um bei den Schul-
aufgaben behilflich zu sein, unsere Sorgen

und Note abzuhéren oder nach Lésungen

zu suchen. Oft erfreuten sie uns mit einem

selbst gebackenen Kuchen, spielten mit

uns Schach, Eile mit Weile oder Tischfuss-
ball, spannend!

Ein beliebter Treffpunkt war auch der
Gasthof «Krone». Diesem stilvoll und ge-
mutlich eingerichteten Haus ist eine Ke-
gelbahn angegliedert. An Wochenenden

gonnten sich gelegentlich einige aus un-
serer Clique einen Fondue- oder Raclette-
Plausch. Anschliessend wurde dann geke-

e

gelt bis um Mitternacht. Naturlich hing
jeweils alles vom nétigen Taschengeld ab.
Auch das River Pub mit der grossen Terras-
se und dem Ausblick auf Festung und Aa-
rewaage war im Sommer ein beliebter
Treffpunkt flr Jung und Alt, unvergesslich!
Nebst alledem durfte ich bei Musik
Schmid in den Handharmonika-Unterricht
gehen. Wahend funf Jahren besuchte ich
die Schule fur jugoslawische Sprache und
Kultur in Olten und lernte im Nebenfach
die kyrillische Schrift und Russisch. Ich
musste nie hungern, nie frieren und wur-
de auch nie rassistisch diskriminiert. Nach
der obligatorischen Schulzeit durfte ich
eine Lehre als manuelle Lithografin ab-
schliessen. Unsere Familie ist eingebUrgert
und sozial abgesichert.

Geschichten zum Schmunzeln

Mein Kinderzimmer

Bevor mich meine Eltern in die Schweiz
zurlickholten, richteten sie mir ein Kinder-
zimmer ein mit Bett, Nachttischchen,
Lampe und einer Plastikpuppe, die auf
dem Kopfkissen lag. Als ich das Zimmer
betrat, starrte ich entsetzt auf die Puppe
und fragte: «Was ist denn das?» — «Das
haben wir speziell fur dich gekauft. Damit

Gruppenbild aus dem Kinderhort an der Brodheiteristrasse. In der hintersten Reihe, links neben der Betreuerin, steht mit verschrénkten Armen
die Berichterstatterin Vesna Lazarevic.
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spielen Madchen.» — «Ach ja, wirklich?
Und was genau? Weshalb glotzt die mich
standig so damlich an? lhre Augen bewe-
gen sich ja gar nicht. Ist sie blind? Und ge-
hen kann sie auch nicht. Das ist ja schreck-
lich. Braucht sie einen Doktor?»

Meine Eltern versuchten, mir das Spiel-
zeug beliebt zu machen. Doch ich moch-
te die Puppe nicht und trat sie mit Fissen.
«Ich mag weder dieses Zimmer noch diese
Puppe. Mir fehlt Omas Schoss, dort ist es
warm. Weshalb straft ihr mich so?»

«Weshalb glotzt die mich standig so damlich an?
Ihre Augen bewegen sich ja gar nicht. Ist sie blind?»

«Und gehen kann sie auch nicht. Das ist ja schreck-
lich. Braucht sie einen Doktor?»
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Betreten und sprachlos standen meine El-
tern da.

Der Wasserhahn

«Mama, was machst du da?» — «Das siehst
du doch. Ich wasche mir die Hande.»
«Wie, du waschst dir die Hande?»

Ich war es gewohnt, dass Oma taglich
zwei bis dreimal Wasser aus dem Brunnen
schopfte, der etwa einen Kilometer ent-
fernt war. Zwei Eimer trug sie in den Han-
den, einen auf dem Kopf. Um warmes
Wasser zu haben, musste das kalte erst
aufgekocht werden. Dass man hier an ei-
nem Wasserhahn bloss rechts und links
drehen konnte, versetzte mich in Staunen.

Die Heizung

«Mama und Papa, warum ist es in dieser
Wohnung immer so heiss? Ich habe stets
eine trockene Nase und kaum Luft zum At-
men.» — «\Weil wir Zentralheizung mit Ra-
diatoren haben.»

Von Omas Knusperhauschen war ich mir
Kihle und Kalte gewohnt. Warm war es
nur vor dem Kamin. Dass man da den
Knopf am Radiator aufdrehen konnte, um
damit ganze Raume zu beheizen, war mir
vollig fremd.

Einkauf in der Migros

«Mama, was ist das?» — «Ein Einkaufswa-
gen.» — «Wozu braucht man das?» — «Das
wirst du gleich sehen.» — «Mama, das ist
ja ein Schlaraffenland.» — «Beruhige dich,
Kleine.» — «Mama, sieh mal, das sind ja
Eier!» — «Ja, mein Schatz, das sind Eier.» —
«Aber woher kommen die? Ich habe hier
weder Hihner noch einen Hahn gesehen.
Gibt es in diesem Land Uberhaupt Tiere?»
Ich war es gewohnt, dass frihmorgens der
Hahn krahte, ich tagstiber mit Oma die
Huhner fitterte und abends die Eier ein-
sammelte. Dass da pl6tzlich Eier in einem
Gestell lagen, wo ich noch nie ein Huhn
gesehen hatte, verwirrte mich sehr.

Nach dem Einkaufen bereitete mir Mama
zu Hause ein Ruhrei zu. Aus Trotz sagte ich:
«Omas Huhnereier schmecken viel besser.
Ich will wieder zu ihr zurtick!»

Spinatcrémesuppe im Kinderhort

Im Kinderhort gab es eine Kleinkinder-
abteilung. In der Kinderabteilung waren
wir etwa funfzehn Kindergarten- und
Schulkinder, die meisten Italiener, ein

Turke und ich als Jugoslawin. Einst gab
es zum Mittagessen Spinatcrémesuppe
mit BrotcroGtons. Lecker! Ein Italiener-
madchen weigerte sich, die Suppe zu es-
sen. Es fand das widerlich und verlangte
Pasta. Die Hortleiterin bestand darauf,
dass es wenigstens einen Loffel davon
kostete. Aber es schiittelte den Kopf und
begann zu weinen. Daraufhin holte man
die Oberaufsicht, Frau Margrit. Sie be-
schwichtigte das Madchen, es musse die
Suppe nicht essen, aber einen L&ffel voll
mUsse es probieren. Nun nahm das Kind
allen Mut zusammen und fiihrte den Lof-
fel zaghaft zum Mund. Aber kurz davor
liess es den Loffel fallen und fing erbéarm-
lich an zu heulen. Frau Margrit setzte
sich daneben und liess nicht locker. Das
musste Uber eine Stunde gedauert ha-
ben. Dann verliess sie den Raum. Der
Hortleiterin, die uns mittlerweile bei den
Schulaufgaben half, teilte sie mit, dass sie
in einer halben Stunde zurlckkehren
werde. Ich hatte das mitbekommen und
entschuldigte mich kurz darauf, dass ich
auf die Toilette musse. Diese befand sich
am Ende des Korridors, dem Esssaal
gleich gegentber. Also huschte ich
klammheimlich hintiber und schliirfte die
Halfte der Suppe, bevor ich mich wieder
zu den anderen setzte. Schwester Marg-
rit war zufrieden. Zwar habe ich das
Madchen erlést, aber naturlich keinen
Lerneffekt erzielt.

Die Eltern des Madchens haben es nach
diesem Vorfall aus dem Hort genommen.
Sie wohnten in unserem Quartier. Man
sah es seither weder auf dem Spielplatz

., noch im Jugendzentrum. Gelegentlich

begegnete man ihm am Sonntag, wenn
es mit seinen Eltern und Gleichgesinnten
durchs Quartier spazierte.

Und dies zum Schluss

Meine Geschichten zum Schmunzeln sol-
len aufzeigen, dass nicht nur die Erzie-
hung in der Familie, sondern auch die
Gewohnheiten aus den Herkunftslan-
dern sowie die kulturellen Unterschiede
stark variieren und Integration daher ein
langwieriger Prozess sein kann.

Daniel Maurer, Zofingen
Vesna Lazarevic

Fotos aus dem Familienalbum
der Familie Lazarevic
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